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WiadomoŜci Polonijne ĂDuchy 

zmarğych 

przychodzŃ  

w odwiedzinyò 

   WŜr·d moich notatek znalazğem wycinek 

prasowy z jednej z gazet boliwijskich 

wychodzŃcych w Santa Cruz de la Siera. 

Notatka p.t.; ĂEspiritus de los muertos 

vuelven en dia de difuntosò t.zn. ĂDuchy 

zmarğych przychodzŃ do nas w dniu 

zadusznym.ò W tej notatce prasowej m.in. 

czytamy; ĂWedğug tradycji, kt·ra jest 

mieszaninŃ zwyczaj·w pogaŒskich z tym co 

chrzeŜcijaŒskie. Od wczoraj od poğudnia, (tj, 

od poğudnia 2 listopada), duchy zmarğych        

z zaŜwiat·w przychodzŃ aby byĺ blisko 

swoich rodzin, krewnych i znajomych. 

PrzychodzŃ aby braĺ udziağ w posiğku i 

raczyĺ siň jedzeniem i napojami, kt·re byğy 

ich ulubionymi przysmakami za Ũycia. 

   W Meksyku jak zresztŃ w niemal 

wszystkich krajach latynoskich oraz                 

w Ŝrodowiskach latynos·w na emigracji 

zakorzeniony jest zwyczaj przygotowania 

oğtarzyka lub zwyczajnego stoğu na dzieŒ 

zaduszny. St·ğ zastawiony obficie 

potrawami i napojami W tym dniu nie moŨe 

zabraknŃĺ ciastek w formie figur, figurek i 

figureczek oraz sğodkiego ciasta 

wypiekanego sposobem domowym. Miňdzy 

naczyniami z jadğem, napojami sŃ teŨ 

kwiaty, ozdoby, zdjňcia zmarğych a nawet 

dzieciňce zabawki. Meksykanie opr·cz tego 

na ten dzieŒ z cukru wyrabiajŃ czaszki czyli 

trupie gğowy.To wszystko po to aby duchy 

zmarğych w spos·b niewidzialny mogğy 

uczestniczyĺ w biesiadzie rodzinnej. Kto nie 

jest w stanie przyjŃĺ Ăduch·wò w swoim 

domu w·wczas udaje siň na cmentarz. Na 

cmentarzu na grobach swoich zmarğych 

zaŜcielaja dywaniczki a na dywaniku 

wszystkiego po trochu tak co do potraw jak i 

napoj·w. Rodzina zmarğego zajmuje 

miejsca wok·ğ grobu i jedzŃc to co jest na 

dywaniku gaworzŃ sobie o sprawach 

rodzinnych wspominajŃc zalety zmarğych. 

   W tym dniu na cmentarzach latynoskich 

moŨna spotkaĺ orkiestrujŃcych, kt·rzy na 

Ũyczenie tej lub innej rodziny grajŃ 

melodyjki nie zawsze w tonacji molowej. SŃ 

to przewaŨnie piosenki i pieŜni kt·rych za 

Ũycia zmarğy lubiğ sğuchaĺ. 

   W niekt·rych krajach, jak np w Boliwii, 

na cmentarzu widziağem osoby w rodzaju 

biblijnych pğaczek, kt·re za pewnym 

wynagrodzeniem modlŃ siň, ŜpiewajŃ a 

nawet mogŃ pğakaĺ i spazmowaĺ jeŜli tego 

sobie Ũyczy rodzina zmarğego. 

   Najmğodsza generacja nie pozostaje w tyle 

gdy chodzi o zaduszkowe Ŝwiňtowania. 

Grupki chğopc·w chodzŃ a raczej biegajŃ od 

grobu do grobu ŜcigajŃc siň nawzajem. Jedni 

stojŃc inni klňczŃc ale zadyszani, odmawiajŃ 

ĂzdrowaŜkiò za co otrzymujŃ ğakocie lub 

pieniŃdze. 

   W Boliwii na Altiplano t.zn. na 

pğaskowyŨu w woj. La Paz, w Ŝrodowisku 

indiaŒskim w miejscowoŜci Chipayas 

(czytaj ĂCipajasò), spotkağem siň                    

z arcyciekawym zwyczajem. W dniu 

zadusznym mieszkaŒcy wspomnianej 

miejscowoŜci, na cmentarzu odkopujŃ 

swoich zmarğych, kt·rych owijajŃ w biağe 

przeŜcieradğa, a nastňpnie siadajŃ wok·ğ 

mumii i relacjonujŃ zmarğemu co siň           

w miejscowoŜci wydarzyğo od ostatniego 

Ŝwiňta zmarğych. Zwykle przekazywanie 

wiadomoŜci leŨy w gestii kobiet. Zmarly 

wiňc dowiaduje siň kto umarğ, ile dzieci siň 

urodziğo, kto siň oŨeniğ a kto siň wydağ za 

mŃŨ. Zmarğy teŨ dowiaduje siň jak czujŃ siň 

czğonkowie rodziny. Na zakoŒczenie obecni 

proszŃ zmarğego o bğogosğawieŒstwo i 

nastňpnie zakopujŃ go do mogiğy. 

   A jak my tu w USA w naszej przybranej 

OjczyŦnie Ŝwiňtujemy DzieŒ Zaduszny? 

Pisaĺ o tym nie ma potrzeby.Wystarczy 

przespacerowac siň ulicami w poğowie 

paŦdziernika, kiedy zbliŨa siň Halloween. 

Czego tam nie ma? Opr·cz czaszek               

z kt·rych oczodoğ·w bğyskajŃ czerwone 

Ŝwiatğa ,opr·cz pajňczyn itp, itd widoczne sŃ 

teŨ czarownice lecŃce w przestworzach na 

miotğach. 

   Przyznam    siň,     Ũe   bliŨsze   sŃ   mi    te  
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Walki byczk·w 
Jacek Przechodzień 

 

   W telewizorze siedziağo dw·ch posğ·w. 

Byczki, jak siň patrzy. A kiedy piszň byczki to 

mam na myŜli ten gatunek mňŨczyzn jeszcze 

mğodych, ale juŨ stanowczo dalekich od 

chğopiňcoŜci, kt·rych charakter wyraŨa siň           

w wysuniňtej do przodu Ũuchwie w szyi  

tňgawej, brwi zdrowej i grubej, nosie 

miňsistym i takim szczeg·lnym, blaszanym 

IŜnieniu oczu. Siedziağo tych dw·ch obok          

siebie, bark w bark, a kaŨdy bark w rňkawie 

marynarki, wzmocniony tr·jkŃtnŃ 

poduszeczkŃ i jeden przez drugiego; jeden  

w drugiego, jeden na drugiego wysypywali 

cağe kosze sğ·w. Kosze byğy byle jak, bez 

wdziňku splecione z wikliny, a sğowa... Co 

tam sğowa - kamienie, grudy; pecyny; i 

Ŝğuzowate wydzieliny, kt·rych rozpoznawanie 

wyklucza fala obrzydzenia. 

   Czytelnik juŨ siň zorientowağ, Ũe opisujň, 

najzwyczajniejszŃ w Ŝwiecie, dyskusjň 

politycznŃ. Niekt·rzy uwaŨajŃ, Ũe moŨe          

w Ŝwiecie, to nie, Ũe takie dyskusje zwyczajne 

sŃ tylko w Polsce, ale to megalomania 

narodowa. Wszňdzie i zawsze taka dyskusja 

musi siň`zdarzyĺ, jeŨeli obok siebie usiŃdzie 

dw·ch byczk·w, kt·rzy naleŨŃ do dw·ch, 

przeciwnych sobie grup. 

   Zmuszony, ze wzglňd·w zawodowych, by - 

przezwyciňŨywszy lekki wstrňt - szukaĺ           

w tym wzajemnym kamieniowaniu jakiejŜ 

treŜci, wğŃczylem odpowiednie programy            

w gğowie i juŨ po chwili zrozumiağem, Ũe 

panowie spierajŃ siň na temat: ĂCo Jarosğaw 

KaczyŒski robiğ 13 grudnia 1981 rokuò? 

   Sp·r byğ o tyle dziwny, Ũe zapaleni, ba, 

zacietrzewieni dyskutanci zupeğnie jednakowo 

nie mieli zielonego pojňcia, co Wiňkszy 

BliŦniak m·gğ robiĺ tego pamiňtnego dnia. 

Obaj takŨe nie mieli na ten temat Ũadnych 

wyobraŨeŒ, pewnie dlatego, Ũe 13 grudnia 

1981 roku poseğ A. miağ tat 6, a posel B. lat 8. 

Doprawdy, wielka to sztuka zajmowaĺ 

przeciwne stanowiska i broniĺ ich tak Ũarliwie 

w kwestii, w kt·rej Ũadnego siň nie ma pojňcia 

i nie ma nawet Ũadnych podejrzeŒ. Sp·r 

wyglŃdağ mniej wiňcej tak: 
 

Poseğ A. - Co robiğ J.K. 13 grudnia? 

Poseğ B. - No, co robiĺ co? Co pan 

 insynuuje? 

Poseğ A. - Ciekawe, dlaczego J. K. nie 

 powie; co robiğ 13 grudnia? 

Poseğ B. - Wam siň nie musi tğumaczyĺ. 

Poseğ A. - Nie nam, wyborcom! 

Poseğ B. - Ach, to wasza agresja i te ciŃgğe 

 oskarŨenia. 

Poseğ A. - (Ŝmieje siň drwiŃco) He, he, he, 

 jakie oskarŨenia, jakie oskarŨenia? 

Poseğ B. - (podnosi gğos) Insynuacje! 

 Wasze insynuacje, panie poŜle! 
Poseğ A. - Ale co robiğ Niech powie co 

 robiğ, jak nie ma nic do ukrycia... 
Poseğ B. - (Ŝmieje siň sarkastycznie) Hi, 

 hi, hi, pan siň zapyta. 

 I tak dalej, i dalej. 
 

   Nie ukrywam, Ũe chňĺ zasadzenia kopa           

w zdrowy zadek kaŨdego z posğ·w ogarnňğa 

mnie ponad partyjnie i zgoğa nie po 

chrzeŜcijaŒsku. Byğy to oczywiŜcie, tylko 

marzenia. Chwilkň siedziağem usmiechajŃc 

siň w duchu do sğodkich wizji, ale wkr·tce, 

niczym posğankŃ Renatň Beger (ĂAkurat 

miň refleksja taka naszğa.ò - R. Beger.) 

naszğa mnie refleksja. 

   A co byŜ ty, PrzechodzieŒ, powiedziağ, 

gdyby to ciebie, byczek partyjny, z dowolnego 

stronnictwa, zapytağ, co robiğeŜ 13 grudnia 

1981 roku? Dlaczego nie byğeŜ tego siğŃa 

internowany, skoro nie byğeŜ siğŃ 

zmilitaryzowany? Dlaczego w·wczas, tego 

pamiňtnego ranka bez ĂTelerankaò, ciebie - 

czğonka, a jakŨe! ĂSolidarnoŜciò - wiesĺ o 

okrutnych wydarzeniach zastağa w wannie? 

Przy porannych ablucjach? Z szamponem 

brzozowym we wğosach? Dlaczego, sğyszŃc 

woğania domownik·w, wyskoczyğeŜ w·wczas 

z wanny i, zğapawszy rňcznik, wpatrzyğeŜ siň  

w telewizor, gdzie ujňty w oprawň dw·ch 

chorŃgwi, jak brylant i perğa w koronie, 

przemawial Jaruzelski jeszcze bardziej niŨ 

zwykle zesztywniağy. I dlaczego, dlaczego 

w·wczas siň cieszyğeŜ? 

   Bo pamiňtam Ŝwietnie, Ũe uskrzydlağa mnie 

wtedy radoŜĺ. Czuğem bowiem, wiedziağem   

w olŜnieniu, Ũe to jest koniec, naprawdň koniec  
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WystŃpienie na III 

ZjeŦdzie Polonii i 

Polak·w z Zagranicy 
Franciszek Kosowicz 
Prezes Komitetu Pomocy Polakom na 

Wschodzie ( Poğudniowej Kalifornii ) 

Dyrektor Krajowej Rady Kongresu 

Polonii AmerykaŒskiej. 
 

   Witam serdecznie zgromadzonych tutaj 

przedstawicieli Polonii i Polak·w                 

z zagranicy a takŨe uczestnik·w z Kraju. 

   Reprezentujň Komitet Pomocy Polakom 

na Wschodzie w Poğudniowej Kalifornii, 

kt·ry zostağ zağoŨony w czerwcu 1989roku. 

Sam jestem kresowiakiem z wileŒskiego 

Rakowa, z kt·rego w grudniu 1943 roku 

jako kilkunastuletni ochotnik wstŃpiğem do 

oddziağu partyzanckiego Zgrupowania 

Stoğpecko Nalibockiego A.K. 29 czerwca 

1944 r. nie majŃc jeszcze 16 lat wyruszyğem 

z tym Zgrupowaniem przez Puszczň 

NalibockŃ, BiağowiezkŃ do Kampinowskiej. 

29 lipca 1944 wszedğem do Puszczy 

Kampinowskiej a Zgrupowanie weszğo          

w skğad Oddzial·w PowstaŒczych jako 

Grupa Kampinos. Gdy powziňta zostağa 

decyzja kapitulacji Powstania,'Grupa 

Kampinos w sile okoğo 2000 Ũoğnierzy 

usiğowağa przebiĺ siň do G·r 

świňtokrzyskich. 29 wrzeŜnia 1944 r.          

w bardzo ciňŨkich walkach przy toracb 

kolejowych pod Jaktorowem k/ŧyrardowa 

zostağa rozbita ale nie zniszczona, pozostağo 

trwanie w lasach, konspiracja. 

   W styczniu 1945 r. aresztowanie, ob·z 

NKWD w Rembertowie, zadrutowane 

wagony, transport, wyw·z na Sybir, 

ucieczka przy przeğadunku w BrzeŜciu, 

powr·t do Polski, konspiracja po A.K-

owska ( Delegatura Siğ Zbrojnych na Kraj) 

WiN-owska. Opuszczenie kraju przez 

Niemcy, Wğochy, 2-gi Korpus Andersa, 

Anglia i emigracja do USA. 

   Komitet Pomocy Po lakom na 

W s c h o d z i e ,  Ko n g r e s u  P o l o n i i 

AmerykaŒskiej zostağ zağoŨony, gdy tylko 

pojawiğa siň moŨliwoŜĺ kontaktu z naszymi 

Rodakami w istniejŃcym jeszcze w·wczas 

ZwiŃzku Radzieckim. Instytucja jest 

strukturŃ Kongresu Polonii AmerykaŒskiej, 

Wydziağu Kalifornia Poğudnie a prezesem 

Komitetu, kt·rym jestem; piastujň takŨe 

stanowisko Dyrektora Krajowego Rady 

Kongresu z Wydziağu Kalifornia Poğudnie. 

   Komitet podjŃğ siň zadania w celu 

niesienia wszechstronnie moŨliwej pomocy 

rodakom na Wschodzie, zwğaszcza polskim 

organizacjom, kt·re zaczňğy tam powstawaĺ. 

Komitet nie ograniczyğ terenu dziağania 

wsparcia rodak·w. Sam zobowiŃzal siň do 

niesienia pomocy tam gdziekolwiek sŃ 

Polacy na terenie byğego ZwiŃzku 

Radzieckiego, kt·rzy czujŃ siň Polakami i 

dŃŨŃ do odrodzenia polskiej toŨsamoŜci, 

narodowej, kulturowej i duchowej. Tam 

gdzie moŨemy dojŜĺ i znaleŦĺ spos·b 

przekazania pomocy, tam jŃ niesiemy. 

Pomoc Komitetu objňğa kraje: Ukrainň 

BiağoruŜ, Ğotwň, Litwň, Rosjň, Kazachstan, 

Uzbekistan, Gruzjň i Moğdawiň. 

   Pragnň tu nadmieniĺ, Ũe Komitet nie 

otrzymuje Ũadnych dotacji z nikŃd. 

Dysponuje jedynie co sam zbierze i 

wyŨebrze wŜr·d spoğecznoŜci przez r·Ũne 

apele i organizowanie imprez. Czğonkowie 

Komitetu sŃ woluntariuszami i Ũadnych 

pğatnych funkcji nie ma, ani teŨ zwrotu 

Ũadnych osobistych koszt·w. Pomieszczenie 

biurowe mieŜci siň w prywatnym domu bez 

odpğatnie. 

   Komitet organizuje wsparcie finansowe, 

oraz materialne, szceg·lnie w formie              

w jakiej siň wyspecjalizowağ, byğo nim 

dostarczanie kompletnych zestaw·w 

komputerowych, dobrze sprawdzonych i 

unowoczeŜnionych dla organizacji, parafii, 

szk·ğ polsko-jňzycznych zwğaszcza, na 

Litwie, Ğotwie, Ukrainie i Biağorusi. 

    W swoim wystŃpieniu chcň 

skoncentrowaĺ siň na trzech 

zagadrnieniach:. 

1/ repatriacji Polak·w z azjatyckiej czňŜci 

Rosji i innych paŒstw postsowieckich na 

tamtym terenie, 

2/ waŨnej kwestii jakŃ byğa niedawno 

procedowana w Sejmic RP tzw. Karta Polaka, 
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Sňdzia sŃdu federalnego 

w San Francisco 

powstrzymuje rzŃd od 

wprowadzenia w Ũycie 

nowych przepis·w 

skierowanych przeciwko 

nielegalnemu 

zatrudnianiu 

pracownik·w. 
Christopher A. Kerosky 
Tğumaczenie: Ewa Szafrańska 
 

   W paŦdzierniku bieŨŃcego roku sňdzia 

SŃdu Okrňgowego w San Francisco wydağ 

wobec rzŃdu zakaz stosowania przepisu, 

kt·ry znacznie utrudniğby moŨliwoŜĺ 

wykonywania pracy cudzoziemcom, kt·rzy 

nie posiadajŃ odpowiednich dokument·w 

potwierdzajŃcych ich legalny pobyt i prawo 

pracy na terenie USA. Chwilowo zostağy 

zablokowane starania wğadz federalnych o 

wyegzekwowanie od pracodawc·w zakazu 

zatrudniania cudzoziemc·w nie 

posiadajŃcych pozwolenia na pracň. SŃd 

swoim postanowieniem nie dopuŜciğ do 

wprowadzenia w Ũycie przepis·w 

dotyczŃcych tzw. list·w o niezgodnoŜci 

danych pracownika z danymi zawartymi w 

paŒstwowej bazie danychò (Ăno-match 

lettersò). 

   Dnia 15 sierpnia 2007r. UrzŃd 

Imigracyjny (Department of Homeland 

Security - DHS) wydağ nowe przepisy 

odnoszŃce  siň do kwestii zatrudniania 

pracownik·w - cudzoziemc·w. Procedura 

przewidziana w tychŨe przepisach ma 

zapewniĺ, Ũe zatrudniane bňdŃ tylko te 

osoby, kt·re posiadajŃ waŨne prawo pracy 

na terenie USA. Zgodnie z nowym 

porzŃdkiem prawnym, UrzŃd Imigracyjny 

(DHS) i amerykaŒski Zakğad UbezpieczeŒ 

Spoğecznych (S o c i a l  S e c u r i t y 

Administration - SSA) miağyby przekazywaĺ 

sobie wzajemnie informacje zawarte              

w bazach danych kaŨdej z tych instytucji, a 

dotyczŃce pracownik·w i imigrant·w, 

kt·rzy przebywajŃ w USA. Pracodawcy 

podlegaliby karze grzywny, a nawet 

pozbawienia wolnoŜci, jeŜli nie byliby          

w stanie udowodniĺ rzŃdowi, Ũe status ich 

pracownik·w jest zgodny z prawem.  

   JuŨ od wielu lat SSA prowadzi praktykň 

wysyğania specjalnych list·w do 

pracodawc·w. W listach zakğad ten 

informuje pracodawcň, Ũe zgğoszony przez 

niego numer ubezpieczenia spoğecznego, 

kt·ry ma identyfikowaĺ danego pracownika 

(Social Security Number - SSN), nie zgadza 

siň z danymi zawartymi w rejestrze 

rzŃdowym. Do tej pory listy te, zwane teŨ 

Ălistami o niezgodnoŜciò (Ăno-matchò 

letters), byğy zwykle ignorowane. Do czasu 

wydania ostatn iej  regulacj i  n ie 

podejmowano szczeg·lnych dziağaŒ 

majŃcych na celu wyegzekwowanie prawa 

w tej materii. 

   Nowe przepisy wydane przez DHS 

stanowiŃ, Ũe jeŜli pracodawca otrzyma Ălist 

o niezgodnoŜciò (Ăno-match letterò),          

w terminie 90 dni musi podjŃĺ odpowiednie 

dziağania, zmierzajŃce do wyjaŜnienia 

sprawy przed SSA. Pracodawca ma 

obowiŃzek zwolniĺ pracownika z pracy, o 

ile ten ï ciŃgu 90 dni ï nie udowodni 

w aŨnoŜci swojego numeru 

identyfikacyjnego SSN. W przeciwnym 

razie pracodawca ten podlegaĺ bňdzie 

powaŨnym karom finansowym. MoŨe 

zaistnieĺ sytuacja, w kt·rej to informacje 

SSA bňdŃ bğňdne, a w·wczas, mimo Ũe 

pracownik bňdzie miağ waŨny numer 

identyfikacyjny SSN, na pracodawcy nadal 

ciŃŨyĺ bňdzie obowiŃzek zwolnienia go.   

   Nowe regulacje zostağy zaskarŨone na 

drodze sŃdowej przez zrzeszenia 

pracodawc·w i pracownik·w w sprawie 

American Federation of Labor v. Chertoff. 

Sprawa ta trafiğa do SŃdu Okrňgowego 

Stan·w Zjednoczonych w San Francisco. 

Strona powodowa twierdziğa, Ũe przepisy te 

sŃ nieuzasadnione i Ũe na ich podstawie 

moŨe dojŜĺ do zwalniania z pracy obywateli 

amerykaŒskich z powodu luk prawnych          

w tym zakresie.  LiniŃ obrony rzŃdu byğo 

twierdzenie, Ũe nowe przepisy sŃ niezbňdne 

ze  wzglňdu  na  bezpieczeŒstwo  paŒstwa   i  
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